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Hildesheim, 17. Juli 1983

To whom it may concern!

Uber Bhagwan hdrte ich Ndheres erstmalig im Friihjahr 1980
von einer Patientin., Sie hatte einige Zeit in Poona gelebt
und war dort Sannyasin geworden. Ihre Berichte machten mich
neugierig und veranlaBten mich schlieBlich, mich selbst mit
Bhagwans Vortridgen zu beschdftigen, die ja bekanntlich in
zahlreichen Veroffentlichungen vorliegen.

Meine Erfahrung war und ist, daB mich diese Lektiire unmittel-
bar anspricht. Ich fihle mich reich beschenkt, oft auch be-
unruhigt, immer angeregt und zu einer lebendigen Auseinander-
setzung veranlaBt. Immer wieder geschieht es, daB ich von
Freude und Dankbarkeit erfillt werde.

Auch fiir meine beruflich~-therapeutische Arbeit habe ich An-
regungen bekommenf die fir mich unverzichtbar geworden sind,
U.a, wurde ich nachdriicklich erinnert an die so wichtige
Unterscheidung zwischen Wissen und Sein, Rolle und Wirklich-
keit, Vielleicht bin ich ein biBchen beschgidener geworden,
und ich fithle mich mit meinen Klienten verwandt.,

Ich habe Bhagwan selbst nie psrsdénlich kennen gelernt, aber
ich freue mich, daB dieser Mann da ist.
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TRANSLATION

17 July 1983

TO WHOM IT MAY CONCERN

I first heard more details about Bhagwan from a patient in spring 1980.
She had lived for a while in Poona and become a sannyasin there. Her
reports made me curious and eventually motivated me to occupy myself
with Bhagwan's lectures, which, as is well-known, appear in numerous

publications.

My experience was and is that this reading appeals to me directly. I
feel showered with gifts, also often stirred, always stimulated and
motivated to a lively analysis. It repeatedly happens that I feel
filled with joy and gratitude.

I have also gained stimulation for my professional therapeutic work

which has proved indispensable. Among other things, I was also emphatically
reminded of the very important difference between knowledge and being,

role and reality. Maybe I have become a little more modest and I feel

related to my clients.

I have never met Bhagwan in person, but I am glad that this man exists.

(signed)
Wilhelm R&ttger



THE STATE OF OREGON )
) KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS:

COUNTY OF WASCO )

1, being first duly sworn, upon oath, depose and say:

That | am able to read and write both in- ge_zu..au
and English languages; that | have this day examined the
document attached and the translation in English also attached;
that | hereby certify that the translation is true and correct

to the best of my knowledge and bel ief.

Signature: = S[eser - FLoream

¢ . SEeVer. Loeess

(Block Letters)

jotH

SUBSCRIBED and SWORN to before me this

day of W’ s 183,
Signature:g”\ko § %‘QO’\D\’\

SAMVEL S. ScAhNKER

(Block Letters)

My commission expires on 12-4-8 6




